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Amalia Home Collection is a culmination of almost 100 years of experience and heritage in the
textileindustry.

Its roots can be traced back several generations to the 1920s, when some of the original mills of
northern Portugal began to manufacture products that personify European quality and
craftsmanship. The tradition continues today with Amalia Home Collection. Drawing its
inspiration from the very place the product is made, the collection represents the landscape and
peopleof Portugal.

From the coastline to the mountainside, from stone street to rolling hills, each design is made to
bringa little piece of Portugaltoyourhome.

Amalia Home Collection é o culminar de quase 100 anos de heran¢a e experiéncia familiar de quatro
geragbes naindustria téxtil.

As suas raizes remontam ao inicio dos anos 20 do século passado, quando algumas das fdbricas
originais do norte de Portugal iniciaram a producdo de artigos que personificaram a elevada
qualidade da manufatura Europeia. A tradigéo prolonga-se até aos nossos dias com Amalia Home
Collection. Inspiradanolocalonde é concebida, a colegdo representa a deslumbrante paisageme as
acolhedoras gentesde Portugal.

Da costa ao interior, da calcada urbana aos ambientes campestres, cada desenho foi criado para
levarum poucodaalma de Portugal asuacasa.



GLORIA

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

The GLORIA design evokes the honour and pride inherent in this
popular Portuguese name, reflecting the love for our traditional
culturewithitstreeroot-like pattern.

0 desenho GLORIA evoca a honra e o orgulho inerentes a este nome
popular portugués, que aqui reflete o amor pela nossa cultura
tradicional ilustrado num padréo que se inspira nas raizes das drvores.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Jacquard wovenfrom cotton;
+Duvetcoverwithflangeand plain borderonthreesides;
«Oxford pillowcase and boudoirwith plain borderon foursides.

«Jacquardtecidoemalgoddo;
«Sacodeedreddocomabaebarralisaatréslados;
«Fronhaealmofada décorcomabase barralisaaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE COOL GREY MIST BLUE

1- GLORIA
Cotton jacquard
Jard de algoddo

2 - SUAVE
Egyptian Cotton'" sateen | Duvet cover, sheets and pillowcases page 40
Cetim de Algoddio Egir | Saco de edreddio, lengois e fronhas pdgina 40

3 - TAMARA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 58
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 58

4 - JAYAVELVET
Cotton velvet | Square pillowcase and decorative pillow page 72
Veludo de algoddo | Fronha quadrada e almofada décor pdgina 72
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VENUS

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

Everyone immediately knows VENUS, the goddess of love and
seduction. But Venus has a particularly noble place in the
Portuguese mind, seeing as our nation's greatest poet, Luis de
Camdes, wrote her into the epic The Lusiads as one of our
navigator's most staunch supporters, here represented by a soft
shell pattern.

Todos reconheceréo imediatamente VENUS, a deusa do amore da
sedugdo. Mas Vénus tem um lugar particularmente importante no
imagindrio portugués, uma vez que o maior poeta nacional, Luis
de Camodes, identificou a personagem n'Os Lusiadas como uma
das maiores apoiantes dos navegadores portugueses, aqui
ilustradanumsubtil padrédo de conchas.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Jacquard wovenfrom cotton;
«Duvet coverwithflange and hemstitch onthreesides;
«Oxford pillowcaseand boudoirwith hemstitch on foursides.

«Jacquardtecidoemalgoddo;
«Sacodeedreddocomabase ponto abertoatréslados;
«Fronha e almofada décorcom abas e ponto aberto a quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS
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COOLGREY  DARKGREY PASTELBLUE PASTELPINK

1-VENUS
Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

2 - PRADO
Egyptian Cotton'" sateen | Duvet cover, sheets and pillowcases page 32
Cetim de Algodéo Egipto™ | Saco de edredéo, lencdis e fronhas pdgina 32

3 - AREIA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 56
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 56




LENA

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

LENAisanamethatbringsto mind heroines of legend, from Helen
of Troy to Helena of Portugal, who was compared to everlasting
Spring, whichis how you will feel if you add this brightjacquard to
yourbedroom.

LENA é um nome que traz & memcria heroinas lenddrias, desde
Helena de Tréia a nossa Helena de Portugal, que era comparada a
uma primavera eterna e € exatamente assim que se sentird ao dormir
num quarto decorado com este padrdo.

KT
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SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Jacquard woven from cotton;
+Duvetcoverwith pipingonthreesides;

«Standard pillowcase, square pillowcase and boudoirwith piping
onfoursides.

«Jacquardtecidoemalgoddo;

«Sacodeedreddocompipingatréslados;

«Fronha, fronha quadrada e almofada décor com piping a
quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

' et

| WHITE COOL GREY SAFFRON AZUL

1-LENA
Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

2 - ROSALIA
Cotton jacquard | Duvet cover and pillowcases page 08
Jacquard de algoddo | Saco de edreddo e fronhas pdgina 08

3 - PRADO
Egyptian Cotton™ sateen | Duvet cover, sheets and pillowcases page 32
| Cetim de Algodéo Egipto™ | Saco de edredéo, lencdis e fronhas pdgina 32

4 - AREIA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 56
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 56
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ROSALIA

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

ROSALIA means “day of the rose” or “like a rose”. This gorgeous
designisevocative of the delicate rose, and the soft, comfortable
feeling of this bedding will make you feel like you are cosily
sleepinginagarden.

ROSALIAsignifica “dia darosa”ou “comoumarosa’ Estelindissimo
desenho é evocativo da rosa delicada e a sensa¢do suave e
confortdvel deste conjunto fd-lo-é sentir que adormeceu no
sossegodeumjardim.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Jacquard wovenfrom cotton;

«Duvet coverwith pipingonthreesides;

«Standard pillowcase, square pillowcase and boudoirwith piping
onfoursides.

«Jacquardtecidoemalgoddo;
«Sacodeedreddocompipingatréslados;

«Fronha, fronha quadrada e almofada décor com piping a
quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

COOL GREY SAFFRON AZUL FRAMBOESA

1 - ROSALIA
Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

2 - LENA
Cotton jacquard | Duvet cover and pillowcases page 06
Jacquard de algodéo | Saco de edreddo e fronhas pdgina 06

3 - PRADO
Egyptian Cotton'" sateen | Duvet cover, sheets and pillowcases page 32
Cetim de Algodéo Egipto™ | Saco de edreddo, lencdis e fronhas pdgina 32

4 - AREIA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 56
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pégina 56
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CAMILA

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

As delicate and sweet as the small flowers of the Portuguese
gardens, the CAMILA pattern gives a touch of sophistication and
elegancetoeverybed.

Tdo delicado e agraddvel quanto as flores dos nossos jardins, o
padrdo do desenho CAMILA dé um toque de sofisticagdo e
elegdnciaaqualquercama.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Jacquard wovenfrom cotton;
«Duvetcoverwithflangeandbiasonthreesides;
«Oxford pillowcasewith abiasonfoursides;
+Boudoirwith oxford edge on foursides.

«Jacquardtecidoemalgoddo; =~
«Sacodeedreddocomabasevivoatréslados; e —

«Fronhacomabasevivoaquatrolados; ; —

«Almofada décorcomfita tubularaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE ICE

1- CAMILA
Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

2-SONIA
Egyptian Cotton™ sateen | Duvet cover, sheets, shams and pillowcase page 34
Cetim de Algoddo Egipto™ | Saco de edreddo, len¢dis e fronhas pdgina 34

3 - LIZA MATELASSE
Combed cotton matelassé with border | Bedspread and shams page 52
Matelassé de algodéo penteado com barra | Colcha e fronhas pégina 52
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CARAVELA

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

The CARAVELA design reflects the waves of the seas where the
Portuguese navigators sailed for centuries during the Age of
Discoveries. This piece of history is now transposed in a refined
look, toembellish everylinen closet.

Odesenho CARAVELAreflete as ondas dos mares e oceanos onde 0s
portugueses navegaram durante séculos, na época dos
Descobrimentos. Este acontecimento historico é agora retratado
num modelodistinto, criado paraembelezaro seu guarda-roupa.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICACOES

«Jacquard wovenfrom cotton;
«Duvet coverwith flangeand pipingonthreesides;
« Oxford pillowcase and boudoir with piping on four sides.

«Jacquardtecidoemalgoddo;
«Sacodeedreddocomabase piping atréslados;
«Fronhae almofada décorcomabas e piping a quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

-

&7z
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PALE GREY PEWTER

1- CARAVELA
Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

2 - SONIA
Egyptian Cotton'" sateen | Duvet cover, sheets, shams and pillowcase page 34
Cetim de Algodéio Egipto™ | Saco de edreddo, lencdis e fronhas pdgina 34

3 - AURA MATELASSE

Combed cotton matelassé with border | Bedspread and pillowcases page 54
Matelassé de algoddo penteado com barra | Colcha e fronhas pdgina 54
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JAYA

Supima® cotton and mulberry silk jacquard
Jacquard de algoddo Supima®e seda de amoreira

JAYA means "victorious" and it is the inspiring muse for this soft
feelingjacquard made from a perfect blend. Its timeless, elegant
designshowsasoftfloraldamask.

JAYA significa "vitorioso" e foi essa a musa inspiradora para este
suave jacquard feito de uma combinagdo perfeita. O seu desenho
magnificente mostra um delicado padrédo damasco floral.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Jacquardwoven from Supima®cotton and mulberry silk;
«Duvet coverwithflange and hemstitch on threesides;
«Oxford pillowcase and boudoirwith pipingon foursides.

«Jacquardtecidoemalgoddo Supima®e seda de amoreira;
«Sacodeedreddocomabase pontoabertoatréslados;
«Fronha e almofada décorcom abas e ponto aberto a quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS
R

.nll_'lg-d?"
SUF
pa e

-

WHITE GREY

1-JAYA
Supima®cotton andsilkjacquard mulberry
Jacquard de algoddo Supima®e seda de amoreira

2 - POLKA DOT
Supima® cotton and mulberry silk sateen | Sheets and pillowcases
Cetim de algoddo Supima®e seda de amoreira | Len¢dis e fronhas

3 - AMORA
Supima® cotton and mulberry silk sateen | Sheets and pillowcases
Cetim de algoddo Supima®e seda de amoreira | Lengdis e fronhas

4 - AREIA
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 56
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 56

5-JAYAVELVET
Cotton velvet | Square pillowcase and decorative pillow page 72
Veludo de algoddo | Fronha quadrada e almofada décor pdgina 72
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LUNA

Cotton percale
Percal de algoddo

Our LUNA design makes a refined statement, featuring delicate
woven pleats that will trick your eye and alert your senses. The
frontfeaturesall-overpleatsandthereverseisplain.

0 nosso desenho LUNA marca uma posi¢éo de requinte com as
suas pregas delicadas, que chamam a atengdo dos sentidos. A
frente apresenta pregaseoreversoéliso.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from cotton percale,
+«Duvetcoverwithflangeand plain borderonthreesides;
+Oxford pillowcase with plain borderon foursides.

« Tecidoem percal de algoddo;
«Sacodeedreddocomabasebarralisaatréslados;

«Fronhacomabasebarralisaaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

il

GREY BLUE SAND

1- LUNA
Cotton percale pleats
Pregas em percal de algoddo

2 - FRESCO
Egyptian Cotton" percale | Duvet cover, sheets and pillowcases page 42
Percal de Algoddo Egipto™ | Saco de edreddo, len¢dis e fronhas pégina 42

i
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Linen and cotton dobby
Dobby de linho e algoddo

The Portuguese people were one of the first to make contact with
tea, and CHA is the Portuguese name for this world-famous
infusion that is mostly taken for a morning rise or a relaxed
evening, here represented in a dobby design inspired by the
shapeofitsleaves.

Os portugueses foram o primeiro povo europeu a contactar com o
CHA, nome dado néio sé na sua origem japonesa como também
em Portugal a edificante bebida que grande parte do mundo toma
pela manhd, aqui representado num desenho dobby inspirado
nasfolhas daplanta quelhe deu o nome.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Frontinalinenand cotton dobby design;

«Plain reverse woven from Egyptian Cotton'" sateen;
+Duvetcoverwith pipingonthreesides;

+Pillowcase with pipingonfoursides.

« Frente comumdesenho dobby emlinho e algoddo;
«Versoliso tecidoem cetim de Algod&o Egipto™;
«Sacodeedreddocom piping atréslados;

«Fronha com piping a quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

g
;)

1- CHA
Linen and cotton dobby
Dobby de linho e algodéo

2 - LAGOA
Egyptian Cotton™ sateen with piping | Flat sheet and standard pillowcase page 46
Cetim de Algodéo Egipto™ com piping | Lencol e fronha pdgina 46

3 - CIRRUS
Cotton velvet with sateen border | Bedspread and pillowcases page 74
Veludo de algodédo com barra de cetim | Colcha e fronhas pdgina 74




CAFE

Linen and cotton dobby
Dobby de linho e algoddo

Inspired by the treasure brought to us from the African and
Brazilian lands, the detailed design CAFE shows a dobby that
mimicstheshapeofthecoffee beans.

Inspirado pelo tesouro trazido até nds das terras africanas e
brasileiras, este detalhado desenho mostra um dobby que imita o
formato dos gréios de CAFE.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Frontinalinenand cotton dobby design;

«Plain reversewoven from Egyptian Cotton'" percale;

«Duvet coverwith pipingonthreesides;

«Standard pillowcase, square pillowcase and boudoirwith piping
onfoursides.

« Frente com desenho dobbyemlinho e algoddo;

«Versoliso tecidoem percal de Algodédo Egipto™,;
«Sacodeedreddocom piping atréslados;

«Fronha, fronha quadrada e almofada décor com piping a
quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

CREAM BROWN BLUE

1 - CAFE
Cotton and linen dobby
Dobby de algoddo e linho

2 -TOFA

Egyptian Cotton™ percale with double chain stitch | Flat sheet and standard pillowcase
page 48

Percal de Algodéo Egipto™ com duplo ponto em cadeia | Lengol e fronha pdgina 48

3 - TAMARA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 58
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 58




ANADIA

Yarn-dyed European linen
Linho europeu em fio-tinto

ANADIA reflects the beauty of thevillage that named and inspired
this design, woven from a stunning yarn-dyed linen by some of
Europe'sfinestcraftsmen.

ANADIA reflete a beleza da cidade que batizou e inspirou este
desenho, tecido poralguns dos melhores artesdos da Europa, num
magnificolinhoem fio-tinto.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven fromyarn-dyed European linen;
+Duvetcoverwithflangeand simplehemonthreesides;
+Oxford pillowcasewithsimplehemonfoursides;
«Boudoirwithpompomsonfoursides.

« Tecidoemlinho europeu emfio-tinto;
«Sacodeedreddocomabase bainhasimples atréslados;
«Fronhacombainhasimples aquatrolados;
«Almofadadécorcompomponsaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

NATURAL BLUE RED GREY

1-ANADIA
Yarn-dyed European linen
Linho europeu em fio-tinto

2 - MAIA
European stonewashed linen | Duvet cover, sheets and pillowcases page 50
Linho europeu lavado | Saco de edreddo, len¢dis e fronhas pdgina 50

3 - TAMARA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 58
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 58




FLOR DO MONTE fr_;:',-sf ot
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European stonewashed linen r e f:‘" | o
Linho europeu lavado o P

Inspired by the most beautiful mountain ranges and hills, FLOR
DOMONTE, or Forest Flower, illustrates the vast floraandfaunaso / *,
characteristicof Portugal, translated inadelicatefloral print.

Inspirado nas mais belas serras e montanhas, FLOR DO MONTE
ilustra a vasta flora e fauna tdo caracteristicas de Portugal,
transmitido numsubtil estampado floral. ' J

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES By

«Printed frontand plainreverse, woven from stonewashed linen;
«Duvetcoverwithsimple hemonthreesides;

+Oxford pillowcase and boudoirwith simplehemonfoursides;
«Decorative pillow with a plain front and printed linen in the
reversewith closingbuttons.

«Frente estampada e versoliso, tecidoemlinho lavado;
«Sacodeedreddocombainhasimplesatréslados;
«Fronhaealmofada décorcom bainhasimples aquatrolados;
«Almofada décor quadrada com frente em linho liso, verso
estampado e botdes afechar.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

NATURAL/BEIGE NATURAL/PINK NATURAL/BLUE

1 - FLOR DO MONTE
Printed linen
Linho estampado

2 - MAIA
European stonewashed linen | Duvet cover, sheets and pillowcases page 50
Linho europeu lavado | Saco de edreddo, lengdis e fronhas pdgina 50




MARIA

Mulberry silk sateen
Cetim de seda de amoreira

Woven from mulberry silk, our traditional MARIA design is
perfect for those who strongly lead with love and invite serenity
intotheirhome.

Tecido em seda de amoreira, o nosso tradicional desenho MARIA é
perfeito para pessoas apaixonadas, que convidam a serenidade
paraasuacasa.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Wovenfrommulberrysilk sateen;

«Duvet coverwith pipingon threesides;
«Pillowcase,euroshamand boudoirwith pipigonfoursides;
«Flatsheetwith pipingacrossthehem;

«Pillowcasewith pipingononeside;

«Deep pocket fitted sheet with elasticon both ends.

« Tecidoem cetim de seda de amoreira;
«Sacodeedreddocompiping atréslados;

« Fronha, fronha quadrada e almofada décor com piping a quatro ladlos;
«Lengolcom piping no topo;

«Fronha com piping a umlado;

«Lencol-capa ajustdvel comeldstico a dois lados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

NATURAL PINK SILVER

1- MARIA
Mulberry silk sateen with piping
Cetim de seda de amoreira com piping

2 - LEONOR
Brushed silk | Throw page 60
Seda cardada | Manta pégina 60




FLORA

Supima® cotton and mulberry silk percale
Percal de algoddo Supima® e seda de amoreira

FLORA is a luxurious and timeless percale, woven from the
perfect blend of premium cotton and the best silk, with stunning
hemstitchand pompom details.

FLORA é um luxuoso e intemporal percal, tecido a partir da
combinagdo perfeita de algoddo premium e da melhor seda, com
um lindissimo ponto aberto e detalhes de pompons.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Percalewoven from Supima®cottonand mulberrysilk;
+Duvetcoverwithflange and hemstitch onthreesides;
-Oxford pillowcasewith hemstitchonfoursides;
«Boudoirwithflange, hemstitchand pompomsonfoursides;
«Flatsheetwith hemstitch acrossthe hem;

«Standard pillowcase with hemstitchon oneside;

+Fitted sheetwith elasticonboth ends.

«Percaltecidoemalgoddo Supima®eseda de amoreira;
«Sacodeedreddo comabase pontoabertoatréslados;

«Fronhacomabasepontoabertoaquatrolados;

« Almofada décor com abas, ponto aberto e pompoms a quatro
lados;

«Lengolcom pontoabertonotopo;

«Fronha com pontoabertoaumlado;

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE BLUE

1-FLORA
Supima® cotton and mulberry silk percale
Percal de algoddo Supima® e seda de amoreira

2 - TAMARA MATELASSE

Combed cotton matelassé with border | Bedspread and pillowcases page 58
Matelassé de algodéo penteado com barra | Colcha e fronhas pégina 58

29
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LUIZ

430TC Egyptian Cotton ~ sateen
Cetim 430TC Algodédo Egipto™

Our LUIZ design is a reminder of the impressive scale and

intricate detail found in the Portuguese architecture. Just as
bridges connect our lands, this design leads you from your daily
lifeto peaceful sleep.

0 nosso desenho LUIZ é uma lembranca da escala imponente e
complexaencontrada na arquitetura portuguesa. Assim como as
pontes ligam as nossas terras, este desenho transporta-o do seu
diaadiaatéumsonotranquilo.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from Egyptian Cotton™ sateen;

« Duvet cover with flange and U shape embroidery on the top of
the mattress;

+Oxford pillowcase and boudoirwith embroidery onfoursides;
«Flatsheetwithembroideryacrossthe hem;

«Standard pillowcase with embroideryon oneside.

™,

« Tecidoem cetim deAlgoddo Egipto™;

«Sacodeedreddocomabase bordadonotampoatréslados;
«Fronhaealmofada décorcom abase bordado aquatrolados;
«Lencolcom bordado no topo;

«Fronha com bordado aum lado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

[P g
- | L
WHITE/GREY  CHARM PINK MIST BLUE

1-LUIZ
Egyptian Cotton™ sateen with embroidery

™

Cetim de Algoddo Egipto™ com bordado

2 - AREIA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 56
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pdgina 56
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PRADO

430TC Egyptian Cotton™ sateen
Cetim 430TC Algodéo Egipto™

Our PRADO design is a staple for any linen closet. A sumptuous
sateen, with an elegantapplied borderavailableinas manyasnine
coloursto capture the diversity and splendour of itsinspiration.

O nosso desenho PRADO é um artigo essencial em qualquer
armdrio de roupa de cama. Um magnifico cetim, com uma
elegante tira disponivel em nove cores, para capturar a
diversidadeeesplendordasuainspiragdo.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from430TC Egyptian Cotton™ sateen;
«Duvetcoverwithflangeandborderonthreesides;
«Shamandboudoirwithborderonfoursides;

+Boudoirwith the Amalia Home Collection logo embroidered on
onecorner;

«Flatsheetwithborderacrossthe hem;

«Pillowcasewith borderononeside.

- Tecidoem cetim de Algod&o Egipto™,;
«Sacodeedreddocomabasebarraatréslados;
«Fronhaealmofada décorcomabasebarraaquatrolados;
«Almofada décorcom o logétipo Amalia Home Collection bordado
aum-canto;

«Lengolcombarranotopo;

«Fronhacombarraaumlado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

CORAL FRAMBOESA AQUA AZUL MIDNIGHT
SAFFRON COOL GREY DARK GREY BLACK
1- PRADO

Egyptian Cotton™ sateen with plain border

™

Cetim de Algoddo Egipto™™ com barra lisa

2 - AREIA MATELASSE
Combed cotton matelassé | Bedspread and pillowcases page 56
Matelassé de algodéo penteado | Colcha e fronhas pégina 56
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SONIA

430TC Egyptian Cotton™ sateen
Cetim 430TC Algodéo Egipto™

The SONIAdesign is a brilliant choice to embellish any bed and is
perfect to mix and match with other looks. This classic and
sophisticated sateen features a gorgeous exclusive lace detail.

O desenho SONIA é uma escolha brilhante para embelezar
qualquercama, perfeito para fazer aligagGo com outros modelos.
Este cetim cldssico e sofisticado apresenta um exclusivo detalhe
derenda.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

-Woven fromsoft Egyptian Cotton™ sateen;
«Duvetcoverwithflangeandlaceonthreesides;

«Oxford pillowcaseand boudoirwithlaceonfoursides;
«Flatsheetwith laceacrossthe hem;

«Standard pillowcase with lace on oneside.

- Tecido numsuave cetim de Algodéo Egipto™;
«Sacodeedreddocomabaserendaatréslados;
«Fronhaealmofada décorcomabase renda aquatrolados;
«Lencolcomrendano topo;

«Fronhacomrendaaumlado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

PALE GREY ICE PEWTER TERRACOTTA

1-SONIA
Egyptian Cotton'" sateen with lace

™

Cetim de Algodéo Egipto™" com renda

2 - AURA MATELASSE
Combed cotton matelassé with border | Bedspread and pillowcases page 54
Matelassé de algodéo penteado com barra | Colcha e fronhas pégina 54
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OVAR

Cotton jacquard
Jacquard de algoddo

Named after a beautiful Portuguese village, the abiding beauty of
the OVAR design stands the test of time. It is carefully crafted with
anelegantcontrastingapplied borderintwoshades.

Nomeado em homenagem a uma bela cidade Portuguesa, a
beleza intemporal do desenho OVAR resiste a passagem do tempo.
E cuidadosamente confecionado com uma contrastante barra
aplicadacomdoistons.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

-Woven fromsoft Egyptian Cotton™ sateen;

+Duvet coverwithflange, biasand borderonthreesides;
«Oxford pillowcasewith biasand borderonfoursides;
«Flatsheetwith biasandborderacrossthehem:;
«Standard pillowcase with biasand borderon oneside.

« Tecido num suave cetim deAlgodéo Egipto™;
«Sacodeedreddocomabas, vivoebarra atrés lados;
«Fronhacomabas, vivoebarraaquatrolados;
«Lencolcomvivoebarranotopo;
«Fronhacomyvivoebarraaum lado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS
w e —— e ——

GREY BLUE CREAM




ALMA

430TC Egyptian Cotton™ sateen
Cetim 430TC Algodéo Egipto™

Carefully crafted with soft long-staple cotton sateen, the ALMA
embroidery features a unique multicoloured pattern that
effortlessly completessomanyofourbed linen designs.

Cuidadosamente produzido a partir de um suave cetim de algodéo
de fibra extra-longa, o bordado ALMA ostenta um padrdo colorido
tnico que facilmente completa muitos desenhos da nossa colegdo.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

-Woven fromsoft Egyptian Cotton™ sateen;
+Duvet coverwith Ushapeembroideryonthetop ofthe mattress;
- Oxford pillowcaseandboudoirwithembroideryonfoursides;
+Flatsheetwithembroideryacrossthe hem;

«Standard pillowcase withembroidery on oneside.
- ——
« Tecido numsuave cetim de Algodéo Egipto™;
«Sacodeedreddocomabasecombordadonotampoatréslados;
«Fronhaealmofada décorcom abase bordado aquatro lados;
«Lengolcombordadonotopo;
«Fronhacombordadoaumlado.
AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS
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SUAVE

430TC Egyptian Cotton™ sateen
Cetim 430TC Algodéio Egipto™

Our SUAVE is one of the best sateens in the world, nearly a
bespoke piece that is perfectly designed to complete your linen
closet, alwayssilkyand smooth.

0 nosso SUAVE é considerado um dos melhores cetins do mundo e
quase pode ser considerado um artigo feito a medida para
completaroseuarmdrio, mantendo-se sempre suave e sedoso.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Wovenfrom Egyptian Cotton™ sateen;

«Duvet coverwithflange and hemstitch onthreesides;
-Oxford pillowcasewith hemstitchonfoursides;
«Flatsheetwith hemstitch acrossthe hem;

«Standard pillowcase with hemstitch ononeside;
«Fitted sheetwith elasticon both ends.

« Tecidoem cetim de Algod@o Egipto™;

«SacodeedreddGocomabasepontoabertoatréslados;
«Fronhacomabase pontoabertoaquatrolados;
«Lencolcompontoabertonotopo;

«Fronha com ponto abertoaum lado;

«Lencgol-capa comeldsticoadoislados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE CREAM PALE GREY COOL GREY

PEWTER PINK CHARM PINK  TERRACOTTA

PALE BLUE MIST BLUE MIDNIGHT




FRESCO

400TC Egyptian Cotton™ percale
Percal 400TC Algodéo Egipto™

The FRESCO beddingisa must-havein everylinen closet. Woven
from Egyptian Cotton™, this percaleiscrispand cool.

O desenho FRESCO é quase uma obrigag¢do para ter no guarda-

roupa da sua cama. Tecido em Algodéo Egipto', este percal é
frescoe confortavel.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from Egyptian Cotton'" percale;

«Duvet coverwith flange and satin stitch onthree sides;
«Oxford pilowacasewithsatinstitchonfoursides;
«Flatsheetwithsatinstitchacrossthehem;

«Standard pillowcase with satin stitchononeside;

« Fitted sheetwith elasticonboth ends.

« Tecidoem percal de Algod@o Egipto™;
«Sacodeedreddocomabaserolinho atréslados;
«Fronhacomabaserolinho aquatrolados;
«Lengolcomrolinhono topo;
«Fronhacomrolinhoaum lado;
«Lencol-capacomeldstico a doislados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE PALE GREY DOVE CREAM

SAND PALE BLUE CORAL



VICTORIA

525TC lightweight Egyptian Cotton™ percale

™

Percal 525TC Algoddo Egipto " ultraleve

RS by

4

The VICTORIA design is absolute perfection and ensures a lavish
night's sleep. Meticulously woven, this lightweight summer
percale offersadelicateand smooth feelagainst the skin.

Odesenho VICTORIAé absolutamente perfeito e garante uma noite
de sono luxuosa. Meticulosamente tecido, este percal é ultraleve e
oferece umtoque didfano e arejado.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from lightweight Egyptian Cotton™ percale;
«Duvet coverwith flange and hemstitch on threesides;
+Oxford pillowcasewith hemstitchonfoursides;

. «Flatsheetwith hemstitch acrossthe hem;

- «Standard pillowcase with hemstitchononeside;

: «Fitted sheetwith elasticon both ends.

« Tecido num percal de Algoddo Egipto™ ultraleve;
«Sacodeedreddocomabasepontoabertoatréslados;
«Fronhacomabasepontoabertoaquatrolados;
«Lengolcom pontoabertonotopo;

«Fronha com pontoabertoaum lado;

«Lengol-capa comeldsticoadoislados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE
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LAGOA

430TC Egyptian Cotton™ sateen
Cetim 430TC Algodéio Egipto™

The classic LAGOA sheet set celebrates the uniqueness of
Egyptian Cotton™ in one extraordinary design, resulting in a
stunningpiecethatisafavoriteinyourlinencloset.

O conjunto de len¢dis LAGOA é um cldssico e celebra a
singularidade do Algod@o Egipto™. Com um design extraordindrio,
resulta numa pega impressionante que é um item obrigatorio em
qualquerarmdrio de roupa de cama.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

-Woven from Egyptian Cotton™ sateen;
«Flatsheetwith pipingacrossthe hem;
+Pillowcasewith pipingononeside.
- Tecidoem cetim de Algodéo Egipto™;
«Lengolcom piping no topo;

«Fronhacom piping a umlado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE/TEAL

1- LAGOA
Egyptian Cotton™ sateen
Cetim de Algodéo Egipto™

2-CHA
Cotton and linen dobby | Duvet cover and sham page 18
Dobby de algoddo e linho | Saco de edreddo e fronha pdgina 18

3 - JAYAVELVET
Cotton velvet | Sham and decorative pillow page 72
Veludo de algoddo | Fronha e almofada décor pdgina 72
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TOFA

400TC Egyptian Cotton™ percale
Percal 400TC Algodéo Egipto™

Presenting a simple yet sophisticated design, the TOFA sheet set
is the epitome of luxury. Beautifully embroidered with a
contrasting and timeless double chain stitch, this design is
masterfully craftedin acrisp percale with cleanlines.

Apresentando um design simples, mas sofisticado, o conjunto de
lengdis TOFA € umafonte de luxo. Elegantemente bordado comum
duplo ponto de cadeia contrastante e intemporal, este desenho é
magistralmente trabalhadoem percal.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from Egyptian Cotton™ percale;
«Flatsheetwithdouble chainstitch acrossthe hem;
«Pillowcasewith doublechainstitchononeside.

« Tecidoem cetim de Algoddo Egipto™;
«Lengolcomduplo ponto de cadeianotopo;

«Fronha com duplo ponto de cadeia a umlado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

BROWN BLUE

1-TOFA
Egyptian Cotton™ percale
Percal de Algodéo Egipto™

2- CAFE
Cotton and linen dobby | Duvet cover and sham page 20
Dobby de algodéo e linho | Saco de edreddo e fronha pdgina 20
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MAIA

Stonewashed European linen
Linho europeu lavado

Grown over thousands of years, linen is one of the world's oldest
fabrics - and the most luxurious! The MAIA design is woven from

supersoftstonewashedlinen.

Cultivado hd milhares de anos, o linho é um dos tecidos mais
antigosdomundo-eumartigo de luxo! O desenho MAIA, tecidoem

linho lavado é muito macio.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from European stonewashed linen;

«Duvet coverwithflange and hemstitch onthreesides;
+Oxford pillowcasewith hemstitchonfoursides;
«Flatsheetwith hemstitch acrossthehem:;

«Standard pillowcase withhemstitch ononeside;

« Fitted sheetwith elasticon both ends.

« Tecidoemlinhoeuropeulavado;

«Sacodeedreddo comabase pontoabertoatréslados;

«Fronhacomabas e pontoabertoaquatrolados;
«Lencolcom pontoabertonotopo;

«Fronha com ponto abertoaum lado;
«Lencol-capa comeldsticoadoislados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE VANILLA PUTTY PINK

LLE L T T Ll

SAFFRON SLATE SALVA GREY

CAYENNE

LOCH BLUE



LIZA MATELASSE

Combed cotton matelassé
Matelassé de algoddo penteado

The LIZA MATELASSE design gives a refined and distinguished
look to every bedroom. Presenting an outstanding matelassé
technique and a superb Egyptian Cotton™ sateen border, it is a
synonym of elegance and grace.

O desenho LIZA MATELASSE proporciona um aspeto refinado e
distinto a qualquer quarto. Através da fantdstica técnica
matelassé e de uma magnifica borda em cetim de Algoddo

M

Egipto™ ésinénimo de elegdncia e graciosidade.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from combed cotton;
+Bedspread, oxford pillowcase, square pillowcase and decorative
pillowwith flange and sateen borderon foursides.

« Tecidoemalgoddo penteado;

« Colcha, fronha, fronha quadrada e almofada décor com abas e
barrade cetimaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

ICE TERRACOTTA

B3



AURA MATELASSE

Combed cotton matelassé
Matelassé de algoddo penteado

Inspired by the breeze of the same name, the AURA MATELASSE
designisareminderofthe fresh and cool air of the early morning.
It adds great comfort and warmth to the bed, making it a great
piece for every bedroom. Woven from cotton, it has an Egyptian
Cotton™ sateen borderaccent.

Inspirado na brisa que detém o mesmo nome, o desenho AURA
MATELASSE relembra o ar matinal fresco e puro. A cama torna-se
mais confortavel e aconchegante com este acessorio essencial
para a decoragdo de qualquer quarto, tecido em algoddo e com
uma bordaaplicada tecidaem cetim de Algodéo Egipto™.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from combed cotton;
+Bedspread, oxford pillowcase, square pillowcase and decorative

pillowwith flange and sateen borderon foursides.
« Tecidoemalgoddo penteado;
« Colcha, fronha, fronha quadrada e almofada décor com abas e

barra de cetimaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE PALE GREY PEWTER




AREIA MATELASSE

Combed cotton matelassé
Matelassé de algoddo penteado

The AREIA MATELASSE, which is the Portuguese word for sand,
honorsoneofthefeelingswelongforduringthe colder months
oftheyear:thefirstcontactofourbarefeetwith wet,warmsand.
That moment of bliss is when you know summer and the sea
havearrived!

O desenho AREIA MATELASSE homenageia uma das sensacdes de
verdo mais ansiadas nos meses frios do ano: o primeiro contacto do
nosso pé descalco com a areia molhada. E af que sabemos que o
descanso pode comegar, pois a areia molhada é verdadeiramente
aportadeentradaparaomar.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from combed cotton;

«Bedspread with simple hem;

«Oxford pillowcase, square pillowcase and decorative pillow with
flangeandsimplehemonfoursides.

« Tecidoemalgoddo penteado;

«Colchacombainhasimples;

« Fronha, fronha quadrada e almofada décor com abas e bainha
simples aquatrolados.

WHITE COOL GREY AZUL SAFFRON  FRAMBOESA

LY.



TAMARA MATELASSE

Combed cotton matelassé
Matelassé de algoddo penteado

The TAMARA MATELASSE delights with a sophisticated all-over
pattern, woven with the beautiful matelassé technique. It is the
perfecthomeaccessoryforanyroom.

O desenho TAMARA MATELASSE encanta com um padréo
sofisticado, tecido na bela técnica matelassé. E o acessério
perfeito para qualquerquarto.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from combed cotton;

+Bedspread withsimplehem;

«Oxford pillowcase, square pillowcase and decorative pillow with
flangeandsimplehemonfoursides;

« In Blue, the bedspread, oxford pillowcase, square pillowcase
and decorative pillow have a Supima® cotton and mulberry silk
percaleborderonfoursides.

« Tecidoemalgoddo penteado;

«Colchacombainhasimples;

« Fronha, fronha quadrada e almofada décor com abas e bainha
simplesaquatrolados;

«*Na corblue, acolcha, fronha, fronha quadrada e almofada décor
témumabarra em percal de algoddo Supima®e seda de amoreira
aquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE CREAM BLUE*




LEONOR

Brushed mulberry silk
Seda de amoreira cardada

The LEONORthrow, craftedin mulberrysilk, honours the creature
comforts of travellers and lovers of culture who always wander
backhomeforrest.

A manta LEONOR, tecida em seda de amoreira, homenageia o
conforto deviajantes e amantas de cultura que regressam sempre
paraodescansodasuacasa.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICACOES

«Woven from mulberrysilk with abrushedfinish;

« Throw with sateen oxford edge, woven from Egyptian Cotton™,
onfoursides.

« Tecidaemseda deamoreiracardada;

« Manta com fita tubular de cetim, tecida em Algoddo Egipto™, a
quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

CREAM PALE GREY BLACK




LUCIA

Cashmere
Caxemira

Knitted from cashmere, the LUCIA throw envelopes friends
and family, old and new, with a soft, warm feeling of comfort

andsupport.
Thisistheidealthrowto haveineveryroom ofthe house.

Tricotada em caxemira, a manta LUCIA envolve amigos e
familiares, velhos e novos, com um sentimento suave e caloroso de
confortoe apoio.

Esta éamantaideal parateremqualquerdivisdo dacasa.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

+Knittedin purecashmere.

« Tricotadaem caxemira pura.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

NATURAL




ALASCA

Stonewashed cotton
Algoddo lavado

Like the characteristic mountaintops and hills of the Portuguese
landscape, the ALASCA herringbone throw gives us the same
mindful peacefulnessinthe comfortofhome.

Tal como os cumes das montanhas e colinas que representam a
paisagem portuguesa, a manta em espinha ALASCA ajuda-nos a
alcangcaro mesmo estado de espirito sereno no conforto de casa.

U
-

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from cotton, with a special stonewash;
« Throwwith frilled fringe detail on two sides.

e ot

« Tecidoemalgoddo, comuma lavagem especial;
«Manta com detalhe de franja a doislados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE SAND GREY

65




SORVETE

Cotton and linen
Algoddo e linho

As the Portuguese word for ice cream, the SORVETE throw
showcases the fresh and light colours that transport usto Summer.

Tal como o nome indica, a manta SORVETE exibe uma lindissima
paleta de cores frescas e luminosas que todos 0s anos nos remete
paraoverdo.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAQOES

«Wovenfromablendofcottonandlinen;

« Throw withfrilled fringe detail ontwo sides;

«AmaliaHome Collectionembroideryononecorner.

« Tecidanuma misturade algoddoelinho;
i ' «Manta comdetalhe de franja a dois lados;
| ' «BordadoAmaliaHome Collectionaumcanto.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

CORAL

6674




JAYA THROW

Cotton and wool
Algoddo e ld

Sublime to the touch, our ultra-smooth JAYA THROW features a
modern and sophisticated texture, designed to be the perfect
layering pieceto complementany bedroom decor.

Com toque sublime, a nossa JAYA THROW apresenta uma textura

moderna e sofisticada e foi concebida para ser a peca perfeita
paraadecoragcdo de qualquerquarto.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICACOES

«Knitted from cottonand wool.

« Tricotadaemalgoddoeld.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

68

69
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JASMIM

Cotton, polyester and viscose
Algodédo, poliéster e viscose

Inspired by a sweet flower with an inimitable fragrance, the
JASMIM design is crafted in a dobby design that makes a
statementin everybedroom decoration.

inspirado na flor que detém uma fragrdncia inigualdvel, o
desenho JASMIM é produzido num desenho dobby que se destaca
nadecoragdo de qualquerquarto.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICACOES

«Woven froma blend of cotton, polyesterandviscose;
«Decorative pillow with pipingonfoursides.

« Tecidanuma combinagdo de algoddo, poliéstere viscose;
«Almofadas décorcom piping aquatrolados.




JAYA VELVET

Cotton velvet
Veludo de algoddo

Elegant and comfortable, our luxurious JAYA VELVET decorative
pillow is the perfect complement to the beautiful shades of our
collection'sdesigns.

A nossa luxuosa, elegante e confortdvel almofada décor JAYA
VELVET é o complemento perfeito para os belos tons dos desenhos
danossacolegdo.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from cottonvelvet;
«Decorative pillow with pipingon foursides.

« Tecidaemveludo de algoddo;
«Almofada décorquadrada com piping aquatro lados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE YELLOW MARSALA MAGENTA  BORDEAUX

GREEN JADE NAVY STONE CHOCOLATE




CIRRUS

Cotton velvet
Veludo de algoddo

Like the high clouds of the same name, the CIRRUS design
elevates us to a completely relaxed and peaceful state of mind.
Embellished with an Egyptian Cotton™ sateen border, itis a chic
andsimplechoiceto makeapointinyourbedroomdecor.

Tal como as nuvens altas com a mesma denominagdo, o desenho
CIRRUS eleva-nos para um estado de espirito completamente
relaxado e tranquilo. Adornado com uma barra de cetim de

Algoddo Egipto™, é uma escolha elegante e sébria que
naturalmente destaca a decoraglo de qualquerquarto.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Frontwoven from cotton velvet;

«Reversewoven from Egyptian Cotton™ sateen;

-Bedspread with flange, two double simple stitch details and
sateenborderonfoursides;

+Pillowcasewithflange and sateen borderon foursides.

«Frentetecidaemveludo de algoddo;

«Versotecidoem cetim de Algodéo Egipto™;

« Colcha com abas, dois detalhes de dupla bainha simples e barra
aquatrolados;

«Fronhacomabasebarraaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE JADE NAVY STONE

1- CIRRUS
Cotton velvet with plain border
Veludo de algoddo com barra lisa

2 - CHA
Cotton and linen dobby | Duvet cover and pillowcase page 18
Dobby de algoddo e linho | Saco de edredéo e fronha pdgina 18

3 - JAYAVELVET
Cotton velvet | Square pillowcase and decorative pillow page 72
Veludo de algoddo | Fronha quadrada e almofada décor pdgina 72




LUISA

Brushed cotton
Algodéo cardado

Wrap yourselfin our LUISA blanket, crafted in cotton, to elicit joy
and positivity.

Share the comfort and love of your home with this soft and
invitingblanket.

Envolva-se no nosso cobertor LUISA, confecionado em algodéio,
paradespertaralegria e positividade.

Partilhe o conforto e o amor da sua casa com este cobertor suave
econvidativo.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from cotton with a brushed finish;
«Blanketandthrow with shell stitch on foursides.

« Tecidoemalgoddo cardado;
«Cobertore manta com ponto de conchaaquatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

NATURAL BLACK

T



ALGARVE

Egyptian Cotton' terry
Felpo de Algodéo Egipto™

-~
iy ot sl Ny
A LLL L Lk

The ALGARVE terry towel takes us into a luxurious and summery
experience all year-round, with a colour range that portray the
vibrant colour palette of southern Portugal, unique for its
particularwarmth, softness,and absorbency.

Atoalha de felpo ALGARVE remete-nos para umas luxuosas férias
de verdo todo o ano, com cores marcantes que retratam a paleta
de cores vibrantes do sul de Portugal, Gnicas gragas ao seu
conforto, suavidade e absor¢do.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICACOES

-Woven from Egyptian Cotton ™ terry;
« Towelwithadiamond-patterned borderon oneside.

« Tecidaemfelpo de Algoddo Egipto™;
« Toalhacombarraem padréo de diamante aumlado.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE SAFFRON  FRAMBOESA AZUL PEWTER

78
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STELLA

Combed cotton terry
Felpo de algoddo penteado

Woven from combed cotton with superior softness and
absorbency, our STELLA terry towels are created to match the
designsof ourbeautiful bed linen collection.

Com suavidade e absor¢do superiores, as nossas toalhas STELLA
foram criadas para combinar com os desenhos da nossa
magnifica colegdo de roupa de cama.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from combed cottonterry;
« Towelwith biasonfoursides.

«Tecidaemfelpo de algoddo penteado;
«Toalha comviésa quatrolados.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

WHITE CREAM GREY BLUE
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MAIA BATHROBE

Stonewashed European linen
Linho europeu lavado

Feel a spa-like relaxation at home with our MAIA BATHROBE. This
symbol of comfort is soft and cosy and will become an
irreplaceable partofyourmorningand evening bath routine.

Sinta-se num spa em sua casa com o MAIA BATHROBE. Este
exponente de conforto, aconchegante e macio, tornar-se-d
insubstituivel nasua rotina de banho pela manhde a noite.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Woven from European stonewashed linen;
«Bathrobe available with cottonterrylinning.

« Tecidoemlinho europeu lavado;
«Robedisponivelcomforroem felpo de algodéo.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

PUTTY SLATE




MARIA EYE MASK

Mulberry silk
Seda de amoreira

Our MARIA EYE MASK is crafted in a sumptuous mulberry silk.
Made for prolonged wear, it is the softest way to fall asleep and
restovernight.

This eye mask comes in a beautiful bag woven from the same
fabricandfinished withtheword "love" embroidered.

A nossa MARIA EYE MASK é confecionada numa suntuosa seda de
amoreira. Feita para uma utilizagdo prolongada, é a forma mais
suavedeadormeceredescansardurante toda a noite.

Esta mdscara de olhos vem num lindissimo saco, feito no mesmo
tecidoeadornadocomapalavra "love"bordada.

SPECIFICATIONS | ESPECIFICAGOES

«Wovenfrommulberrysilk sateen;
«Elasticband lined with mulberrysilk sateen;
«Packincludeseye maskandbag;
«Bagwithembroideryonthecenter.

« Tecidaem cetim de seda deamoreira;

«Bandaeldstica revestida com cetim de seda de amoreira;
«Conjuntoincluimdscarade olhosesaco;
«Sacocombordado no centro.

AVAILABLE COLOURS | CORES DISPONIVEIS

NATURAL BLACK
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AMALTA

HOME COLLECTION
PORTUGAL ~ 1922

SPRING . SUMMER 2021 | PRIMAVERA . VERAO 2021
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www.amaliahomecollection.com




